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WETSONTWERP

betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging

en de verwijdering van vreemdelingen.

AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE REGERING.

Art. 14.

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, luidend als volgt:

« Deze macbtiging mag slechts gegeven worden aan de
ureemdeling die reeds toegelaten of gemachtigd werd in het
Ri;k te oerblijuen. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement strekt er toe artikel 14 in overeensternming te
brengen met artikel 9 van het wetsonrwerp.

Inderdaad, zonder dit amendement zou niets de Minister van
Justitie beletten de vestiging toe te kermen aan een vreemdeling die
noch toegelaten, noch gemachtigd werd tot verblijf, wat hem meer
bevoegdheid zou verlenen inzake vestiging dan inzake verblijf.

De Minister van [ustitie,

H. VANDERPOORTEN.
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PROJET DE LOI

sur l'accès au territoire,
le séjour, l'établissement

et l'éloignement des étrangers.

AMENDEMENT

PRE-SENTÉ PAR LE GOUVERNEMENT.

Art. 14.

Compléter cet article par un nouvel alinéa libellé comme
suit:

« Cette autorisation ne peut être accordée qu'à l'étranger
préalablement admis ou autorisé à séjourner dans le
Royaume. »

JUSTIFICATION.

Cet amendement a pour objet de mettre en concordance l'article 14
avec l'article 9 du projet de loi.

Sans cet amendement rien n'interdirait, en effet, au Ministre de la
Justice d'accorder l'établissement à un étranger qui n'est ni autorisé ni
admis au séjour, ce qui lui donnerait plus de pouvoir en matière
d'établissement qu'en matière de séjour.

Le Ministre de la Justice,

H. VANDERPOORTEN.
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